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OnorevoLl Senatorl. — Le relazioni bilate-
rali, gia molto buone ed improntate ad uno
spirito di fattiva collaborazione — hanno re-
gistrato un forte rafforzamento, grazie alla
visita del Presidente della Repubblica Mat-
tarella in Camerun (17-20 marzo 2016) e a
quella del Presidente Biya in Italia (20-22
marzo 2017). Significativo il fatto che in en-
trambi i casi si ¢ trattato della prima visita
di un Capo di Stato e che esse si siano
svolte ad appena un anno di intervallo, a te-
stimonianza della crescente intensita e vita-
lita delle relazioni fra i due Paesi.

Intensa ¢ la cooperazione in materia di in-
segnamento universitario, formazione tecnica
ed insegnamento della lingua italiana.
Ugualmente significativa la cooperazione nel
settore culturale: in occasione della visita
del Presidente Mattarella a Yaoundé sono
state firmate, oltre all’Accordo quadro di co-
operazione culturale, scientifica e tecnica,
due nuove intese fra universita (la Conven-
zione tra 1I’Universita di Padova e la Scuola
nazionale superiore dei lavori pubblici, volta
all’istituzione di una sede dell’ateneo pado-
vano a Yaoundé, e il Memorandum of Un-
derstanding, tra la stessa Universita di Pa-
dova e il Ministero dell’ habitat e dell’urba-
nistica, di assistenza tecnica « per uno svi-
luppo urbano sostenibile e la de-bidonvilliz-
zazione delle citta del Camerun »).

Secondo I’Anagrafe del Ministero dell’i-
struzione, dell’universita e della ricerca, nel-
I’anno accademico 2016/2017, ultimo dato
disponibile, risultavano iscritti presso gli ate-
nei italiani 2.408 studenti camerunensi, che
costituiscono il piu folto gruppo di studenti
africani. L’insegnamento della lingua italiana
¢ stato introdotto nel 2011 nel sistema edu-
cativo camerunese ed ¢ offerto presso ses-

santasei istituti scolastici. Per I’anno 2014/
2015, gli studenti nelle scuole locali erano
3.335 e quelli universitari 1.341, per un to-
tale di 4.676, 456 gli studenti dei corsi di
lingua italiana (presso i centri privati).

Inoltre sono state firmate intese fra 1’Uni-
versita di Padova e I’Istituto relazioni inter-
nazionali del Camerun (IRIC) e I’Universita
di Yaoundé II per un master in Coopera-
zione internazionale e con I’Universita di
Douala per corsi di master in architettura,
ingegneria e scienze/disegno industriale.

Ricco di risorse naturali e di un ricono-
sciuto capitale umano, il Camerun ¢ alla ri-
cerca del trasferimento di conoscenze neces-
sario per passare da un’economia ancora
prevalentemente basata sull’esportazione di
materie prime e derrate agricole ad un’eco-
nomia di trasformazione industriale. Cio lo
rende complementare e di fatto partner ide-
ale dell’Italia, anche grazie ai vantaggi pre-
visti dal quadro normativo camerunese intro-
dotto a partire dal 2013.

Le relazioni culturali trarranno rinnovato
vigore dalla firma dell’Accordo di coopera-
zione culturale, scientifica e tecnica e con-
sentiranno di migliorare il dialogo in questi
settori che ha gia dato importanti risultati in
questi anni. L’Accordo rappresenta inoltre
uno strumento utile per un’ulteriore crescita
della cooperazione e delle istituzioni came-
runesi coinvolte, favorendo scambi e investi-
menti in capitale umano e conoscenza tecni-
co-scientifica, con 1’obiettivo di favorire
I’inclusione sociale e lo sviluppo endogeno
in un Paese che rappresenta un modello po-
sitivo e un incubatore di sviluppo sociale e
politico in Africa centrale. Le iniziative di
collaborazione che scaturiranno dall’applica-
zione dell’Accordo costituiranno i risultati



Atti parlamentari

_4 _

Senato della Repubblica — N. 1386

XVIII LEGISLATURA - DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

tangibili delle azioni di cooperazione cultu-
rale attuate, permettendo ai rispettivi sistemi
educativi e formativi di migliorare la diffu-
sione della conoscenza scientifica e della ri-
cerca applicata, nel campi e nei settori pre-
visti e individuati. L’intensificazione della
cooperazione culturale e delle azioni di di-
plomazia culturale avra inoltre effetti siner-
gici positivi, anche in relazione agli inter-
venti realizzati dagli attori del sistema della
cooperazione decentrata e alla presenza
complessiva del « Sistema Italia » in Came-
run.

Analisi dell’articolato

Articolo 1: definisce i settori d’intervento
dell’Accordo che riguardano lo sviluppo dei
sistemi di istruzione superiore in campo
scientifico, tecnologico, letterario, culturale,
artistico e sportivo nonché dell’informa-
zione, in modo da contribuire ad una mi-
gliore conoscenza reciproca fra i rispettivi
popoli e le loro culture.

Articoli 2-3: prevedono, rispettivamente,
che ciascuna Parte contraente valuti la pos-
sibilita di includere nei propri programmi
d’insegnamento delle nozioni che permet-
tano una migliore conoscenza dell’altra
Parte e di avviare discussioni finalizzate alla
definizione delle equipollenze tra i diplomi
ed i titoli universitari rilasciati dai due Paesi.

Articolo 4: offre, nel limite delle risorse a
disposizione, borse di studio e di perfezio-
namento nei settori concordati tra le Parti.

Articolo 5: garantisce agli specialisti, agli
universitari, ai ricercatori e agli insegnanti
dell’altra Parte, 1’accesso a biblioteche, ar-
chivi, musei, laboratori di ricerca e organi-
smi culturali e favorisce la collaborazione
tra le rispettive istituzioni archivistiche.

Articolo 6: favorisce la collaborazione nel
settore museale artistico e nella conserva-
zione del patrimonio culturale artistico, non-
ché gli scambi di libri, riviste e oggetti di-
versi da quelli presenti nei musei; in tema di
museografia favorisce la collaborazione tra i

musei, al fine di mettere in rilievo 1’origina-
lita culturale ed artistica di ciascun Paese.

Articolo 7: incoraggia la collaborazione
tecnica e lo scambio di programmi culturali
e artistici tra le stazioni di radio-diffusione e
la televisione.

Articolo 8: favorisce lo scambio e la dif-
fusione di opuscoli, periodici a carattere cul-
turale, scientifico o tecnico, di musica regi-
strata e audiovisivi etno-musicali e di tradi-
zione orale, e di film d’interesse educativo o
documentario riguardante i rispettivi Paesi.

Articolo 9: favorisce la reciproca coopera-
zione nel campo delle arti dello spettacolo
(teatro, danza, narrazione, circo, musica),
delle arti visive (arti plastiche, fotografia,
moda, design, cinema, architettura) e delle
arti della scrittura e della parola (letteratura,
poesia, fumetti, medialinternet); favorisce lo
scambio di esperti e artisti per spettacoli e
per la partecipazione agli eventi artistici e
culturali, nonché per la creazione e gestione
di archivi audiovisivi: il tutto in funzione di
accordo tra le Parti e in relazione ai costi di
organizzazione degli stessi, in conformita
alle regolamentazioni vigenti nei rispettivi
Paesi e in funzione delle risorse disponibili.

Articolo 10: promuove la collaborazione
sportiva tra i due Paesi e facilita le visite
degli sportivi e dei tecnici allo scopo di pro-
muovere partenariati in questo settore nei li-
miti delle risorse a disposizione e in base
alla normativa vigente.

Articolo 11: favorisce la partecipazione a
diverse manifestazioni culturali, artistiche,
sportive, turistiche e della gioventl organiz-
zate dall’altra Parte.

Articolo 12: facilita lo sviluppo degli
scambi in campo giornalistico, attraverso la
realizzazione di visite dei giornalisti dei due
Paesi.

Articolo 13: istituisce una Commissione
mista culturale e scientifica per esaminare i
progressi registrati nella cooperazione cultu-
rale, scientifica e tecnologica e stipularne
protocolli esecutivi pluriennali; gli oneri de-
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rivanti dalla predetta Commissione verranno
sostenuti tramite le risorse disponibili, indi-
viduate di volta in volta da ciascuna Parte.

Articolo 14: sancisce il pieno rispetto de-
gli ordinamenti e delle legislazioni vigenti
nei rispettivi Paesi nonché degli obblighi in-
ternazionali reciprocamente assunti e di
quelli derivanti dell’appartenenza dell’Italia
all’Unione europea, nonché di quelli deri-

vanti dall’appartenenza del Camerun alle or-
ganizzazioni regionali e sub-regionali.

Articoli 15-16: vi si stabiliscono le moda-
lita di soluzione delle controversie e la du-
rata e validita dell’ Accordo.

Articolo 17: prevede le modalita con le
quali le Parti possono denunciare o chiedere
una visione o una modifica dell’ Accordo.
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RELAZIONE TECNICA

(redatta in confarmité alla cireolare del Ministero dell’economia e delle finanze del 13 settembre 2010, n. 32)

L Accordo in esame si pone Iobiettivo di estendere la cooperazione tra Italia e Camerun in ambito
culturale, scientifico e tecnico,

Art. 1
ATTIVITA C i) Statopr | .o IMPORTO. . ¢
] pREvIsiong | el
Collaborazione tra le rispettive istituzioni accademiche
nell’ambito delle discipline musicali, della danza, MIUR €10.000
artistiche e del design
Contributi a universitd cametunensi pet la creazione e il MAECI €8380

funzionamento di cattedre di lingua di italiano
Contributi a scuole superiori camerunensi per la creazione

ed il funzienamento di cattedre di italiano MAECI €7.000
Sulla base di precedenti accordi analoghi, Iltalia pud
offrire annualmente soggiorni di 8 giori a 10 docent
camerunensi forfettariamente quantificati in € 960 a
persona per soggiorno (*) (**)

L'Italia puo inviare in Camerun 10 docenti universitari: MIUR

MAECI €9.600

10 biglietti A/R Roma/Yaoundé x € 2.000 ciascuno) (*) €20,000

Sulla base di analoghe iniziative dei precedenti accordi, si

ritiene che I’Italia possa offrire annualmente 6 soggiomi MAE

di lunga durata (30 giomi), per un importo forfettario di cl €7.800

massimo € 1.300 (*) (**%)

L’Italia pud inviare in Camerun 6 docenti o ricercatori

italiani: 6 biglieti A/R Roma/Yaoundé per € 2.000| MAECI €12.000

clascuno (*)

Contributi per sostenere attivitd di ricerca in setteri

scientifici e tecnologici di reciproco interesse MAECI €40.000

Progetti congiunti di ricerca su temi di reciproco interesse MIUR €15.000

e MIUR €25.000

MIUR €20,000

TOTALE MAECI €72.780
MAECI €12,000

(*) Per gli scambi di docenti ¢ ricercatori universitari vale il principio per cui le spese di viaggio sono a
catico della Parte inviante e quelle di soggiomo sono sostenute dal Paese ricevente.

(**) Per i sogg;mm di durata inferiore ad un mese la spesa & stata quantificata in maniera
omnlcomplenswa ¢ forfettaria in € 120 al gioro e, come da prassi utilizzata in materia, & parametrata
al numero di giozni del soggiorno & non alle notti.

(***) Per i soggiorni della durata di un mese la spesa ¢ stata gquanfificata in maniera omnicomprensiva

e forfettaria in € 1.300 al mese, in linea con la prassi utilizzata in materia,

Art, 3
Non si prevedono nuovi oneti in quanto trattasi di attivitd gid svolte per compiti istituzionali dalle
amministrazioni competenti, con le risorse umane, strumentali ¢ finanziarie disponibili a legislazione
vigente (bilancio MAECI, cap. 2760, 2401, 2471, 2619), tramite le rappresentanze diplomatiche
all’estero o, comungue, in modalita telematica.

@

I
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Art, 4
ATTIVITA STATO bI IMPORTO
PREVISIONE

Concessione di borse di studio a studenti camerunensi per | MAECI €7.380
un massimo di 9 mensilitd di € 820 ciascuna (borsellino
mensile € 820)
TOTALE MAECI €17.380

ATTIVITA . 0w ] STATODL " IMPORTO . .

- Sk PREVISIONE L
Sulla base di precedenti accordi analoghi, 1'Italia pud MIBAC €1.920
offrire annualmente soggiorni di 8 giorai, forfettariamente
quantificati in € 960 cd. a 2 esperti camerunensi (1
bibliotecario e 1 archivista) (*)(**) _
L’Italia pud inviare in Camerun 2 esperti italiani (un MIBAC €4.000
bibliotecaric e wun archivista): 2 biglietti A/R
Roma/Yaoundé per € 2,000 cd) (*)

MIBAC €1.920

TOTALE "MIBAC T€4.000

inviante e quelle di soggiotno sono sostenute dal Paese ricevente,
(**) Per i sogglmm di durata inferiore ad un mese la spesa ¢ stata quantlﬂcata in manjera
ommcomplenswa e forfettaria in € 120 al giotno e, come da prassi utilizzata in materia, & parametrata

al numero di giotni def soggiorno e non alle notti,

(*) Per gli scambi degh espertl va]e 11 principio per cui le spese di viaggio sono a carico della Parte

) Art.6
ATTIVITA o StaTopL. | . IMPORTO -
: - ' PREVISIONE L
Contributi per la cooperazione nel setiore museale e nella MIBAC €10.000
conservazione del patrimenio culturale e artistico
TOTALE ' MIBAC € 10.000

Art. 7

Le attivita di cui all'art.7 non comportana oneri a catico del bilancio statale, in quanto la collaborazione
avverra direttamente tra le stazioni radio 2 televisive, L'unica attivita richiesta alle amministrazioni
competenti & un’aftivitd di incoraggiamento, che verrd svolta in modalita esclusivamente telematica
(bilancio MIBAC, cap. 6530).

CUATTIVITA U LR STATO DY IMPORTO
‘ PREVISIONE Lo
Contributi per lo scambio e la diffusione di materiale MAECI €1.000
scientifico e tecnologico
*E?;x:; Contributi per lo scambio e la diffusione di materiale MIBAC € 1,000
L - :
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visuale e relativo al settore dell’etno-antropologia

MAECI € 1.000
TOTALE MIBAC € 1.000
Art. 9
ATTIVITA StATO DI ImMPORTO
PREVISIONE
Cooperazione nel campo delle aiti visive ¢ dello spettacolo | MAECI € 30.000
attraverso Iniziative di rilievo nei settori artistico,
cinematografico, teatrale, musicale e architetionico
Cooperazione nel campo delle arti dello spettacolo attraverso | MIBAC € 15.000
| iniziative di rilievo nel settore del teatro, della musica e della
danza .
Per lo sviluppo della cooperazione nel settore artistico | MIBAC €1.920
mediante lo scambio di esperti e artisti, si prevede di offrire
a 4 camerunensi un soggiorno di 4 giomi, forfettariamente
quantificato in € 480 cd (*) (**) -
Si prevede l'invio a Yaoundé di 4 esperti e artisti italiani: 4 | MIBAC €8.000
biglietti A/R Roma/Yaoundé per € 2.000 ciascuno (*) '
Collaborazione in campo cinematografico MIBAC € 10.000
MAECI € 30.000
TOTALE MIBAC € 26,920
MIBAC € 8,000

(*) Per gli scambi degli esperti vale il principio per cui le spese di viaggio sono a carico della Parte
inviante e quelle di soggiorno sono sostenute dal Paese ricevente,
(*¥) Per i soggiorni di durata inferiore ad un mese la spesa ¢ stata quantificata in maniera
omnicomprensiva ¢ forfettaria in € 120 al gioro e, come da prassi utilizzata in materia, & parametrata

al numeto di giorni del soggiorno e non alle nottt,

Art. 10
ATTIVITA STATO DI IMPORTO
PREVISIONE
Cooperazione tra istituzioni nel settore dello sport. MAECI € 10.000
TOTALE * MAECI € 10.000

Art. 11

Dall’articolo non derivano nuovi o maggioti oneri a carico del bilancio statale poiché prevede soltanto
la possibilitd di partecipare a manifestazioni organizzate dall’aitra Parte, partecipazione che viene
normalmente assicurata tramite il personale presente presso le rappresentanze diplomatiche in loco.

Art, 12

Dalle previsioni dellart. 12 pon derivano oneri a catico del bilancio statale in quanto le
amministrazioni pubbliche competent si limiteranno a favorire I'interessamento dei privati operanti nel
settore (agenzie di stampa, testate giornalistiche, editori), i quali concretamente provvederanno a

sostenere le spese di eventuali iniziative.
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Art, 13 .
ATTIVITA STATO DI IMPORTO
PREVISIONE

L’articolo istituisce una Commissione mista incaricata di
esaminaré i} progresso della cooperazione cuiturale,
scientifica e tecnologica e di redigere i Programmi Esecutivi .
pluriennali, che si tiunird alternativamente in ltalia e in| MIBAC €2.640
Camerun ogni tre anni, Nell’ipotesi di invie di 4 dirigenti in
Camerun nel 2021, di cui 2 del MAECI, 1 del MIUR ¢ 1 del
MIBAC per 4 giorni, la relativa spesa viene cosl quantificata:
- Viaggio (€ 2.000 x 4 biglietti A/R Roma/Yaoundé): € 8.000| MIUR €2.640
- Pernottamento (€ 120 x 3 gg x 4 pp): € 1.440 :
~Vitto (E70x 4 ggx 4 pp): € 1.120

MAECT | €5.280

Art, 15e17
Dagli articoli 15 e 17 non discendono oneri per la finanza pubblica in quanto per ¢id che concerne le
eventuali future modifiche all’ Accordo, le stesse saranno effettuate secondo le disposizioni vigenii e,
quindi, nell’eventualitd di modifiche comportanti nuovi o maggiori oneri, mediante apposita
autorizzazione con provvedimento legislativo ad hoc; la risofuzione di eventuali controversie non
comporta oneri in quanto avverra nell’ambito delle relazioni diplomatiche, fermo restando che qualora
emergessero ulteriori oneri si fara fronte con apposito provvedimento legislativo.

Riepilogo degli oneri derivanti dall’accerdo distinti per articolo

ANNO 2019 2020 dal 2021

Art. 1 129,780 129,780 129,780
Art, 3 / / /
Arxt, 4 7.380 7.380 7.380
Art, 5 : 5.920 5.920 5.920
Art. 6 10.000 10.600 10.000
Art, 7 / / /
Art. 8 €2.000 € 2.000 €2.000
Art. 9 64,920 64.920 64.920
Art. 10 10.000 10.000 10.000
Art, 11 L / / !
Art, 12 / / !
Art. 13 o { © 10,560
'TOTALE 230,000 230.000 240,560

L’onere complessivamente discendente dagli articolt 1, 4,5, 6, 8,9, 10 ¢ 13 dell’Accordo & pari a
230.000 euro per ciascuno degli anni 2019 e 2020 e a 240,560 euro a decorrere dall’anno 2021,

Dai restanti articoli deli’ Accordo non derivano nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubblica.
Alla copertura dell’onere si provvede mediante corrispondente riduzione dello stanziamento del fondo
speciale di parte corrente isctitto, ai fini del bilancio triennale 20192021, nell’ambito del programma

“Fondi di riserva e speciali” della missione “Fondi da ripartire” dello stato di previsione del Ministero

4
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dell’economia e delle finanze per I’anno 2019, allo scopo parzialmente utilizzando I’accantonamento
relativo al Ministero degli affari esteri ¢ della cooperazione internazionale,

Riepilogo degli oneri discendenti dall’ Accordo e suddivisione tra le amministrazioni

Ministe ) Totale oneri
HISTero 79019 | 2020 [dal 2021

MAECI | 133,160 133,160 | 138.440
MIUR | 45.000| 45.000| 47.640
MIBAC | 51.840| 51.840| 54.480
TOTALI | 230.000 | 230,000 | 240,560

21l
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ANALISI TECNICO-NORMATIVA

PARTE L. ASPETTI TECNICO-NORMATIVI DI DIRITTO INTERNO

1) Obiettivi e necessiti dell’intervento normative. Coerenza con il programma di Governo
L’intervento normativo si rende necessario in virti del rafforzamento delle relazioni bilaterali tra i
due Paesi. L’ Accordo in esame si pone I’obiettivo di estendere 1a cooperazione in essere, offrendo,
al contempo, dei criteri e delle linee guida per programmi e progetti comuni di collaborazione.
Analisi del quadro normativo nazionale

Rispetto al quadro normativo nazionale non emerge alcun profilo di incoerenza o contraddizione, in
quanto I’intervento si risolve nella ratifica ed esecuzione di un accordo che impegna le Parti in
attivitd che possono trovare sviluppo nei limiti degli ordinamenti legislativi generali e speciali
vigenti presso i due Paesi.

3) Incidenza delle norme proposte sulle leggi e i regolamenti vigenti

L’Accordo non incide, modificandoli, su leggi e regolamenti vigenti e non comporta — oltre
all’autorizzazione parlamentare di ratifica ed all’ordine di esecuzione — norme di adeguamento al
diritto interno.

4) Analisi della compatibilita dell’intervento con i prinecipi costituzionali

Non risultano elementi di incompatibilita con i principi costituzionali.

5) Analisi delle compatibilita dell’intervento con le competenze e le funzioni delle regioni
ordinarie e a statuti speciale nonché degli enti locali

L’intervento normativo si riferisce a relazioni tra Stati di cui all’articolo 117, comma 2, lettera a)
della Costituzione e pertanto non invade le attribuzioni delle regioni ordinarie ¢ a statuto speciale.

6) Verifica della compatibilith con i principi di sussidiarieta, differenziazione e adeguatezza
sanciti dall’art. 118, primo comma, della Costituzione

Non si riscontrano profili di incompatibilitd con i principi di sussidiarietd, differenziazione e
adeguatezza,

7} Verifica dell’assenza di rilegificazioni e della piena utilizzazione delle possibilitad di
delegificazione e degli strumenti di semplificazione normativa

Trattandosi di ratifica di un trattato internazionale, non risulta possibile la previsione di
delegificazione, né di strumenti di semplificazione normativa.

8) Verifica dell’esistenza di progetti di legge vertenti su materia analoga all’esame del
Parlamento e relativo stato dell’iter

Non risultano esservi su materia analoga progetii di legge all’esame del Parlamento,
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9) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza, ovvero della pendenza di giudizi di
costituzionalitd sul medesimo o analogo progetto

Non risultano giudizi pendenti di costituzionalita sul medesimo o analogo progetto.

PARTE IL. JL CONTESTO NORMATIVO COMUNITARIO E INTERNAZIONALE

1) Analisi della compatibilitd dell’intervento con I’ordinamento comunitario

Le disposizioni dell’accordo non presentano profili di incompatibiliti con I’ordinamento
comunitario e si allineano con quanto gia previsto soprattutto nell’ambito di analoghe convenzioni
internazionali multilaterali in materia.

2) Verifica dell’esistenza di procedure di infrazione da parte della Commissione curopea sul
medesimo o analogo progetto

Non sussistono procedure d’infrazione su questioni attinenti 1’intervento.

3} Analisi della compatibiliti deil’intervento con gli obblighi internazionali

Le disposizioni dell’accordo non presentano profili di incompatibilita con gli obblighi internazionali
e si allineano con quanto gid previsto soprattutto nell’ambito di analoghe convenzioni internazionali
multilaterali in materia.

4) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di giadizi
innanzi alla Corte di giustizia dell’Unione europea sul medesimo o analogo oggetto

Allo stato attuale non si ha notizia di gindizi pendenti presso la Corte di giustizia dell’Unione
europea relativamente ad analogo oggetto.

5) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza ovvero della pendenza di gindizi
innanzi alla Corte europea dei Diritti dell’uomo sul medesimo o anatogo oggetto

Non si ha notizia in merito ad indirizzi giurisprudenziali e pendenza di giudizi presso la Corte
europea det Diritti dell’uomo.

6) Eventuali indicazioni sulle linee prevalenti della regolamentazione sul medesimo oggetto da
parte di altri Stati membri dell’Unione europea

In merito all’accordo in oggetto non si dispone di particolari indicazioni sulle linee prevalenti della

regolamentazione da parte di altri Stati membri dell’Unione europea.

PARTE 1. ELEMENTI DI QUALITA’ SISTEMATICA E REDAZIONALE DEL TESTO
1) Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo, della loro necessiti,
della coerenza con quelle gia in uso.

Non si introducono nuove definizioni normative.
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i) Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel progetto, con particolare
riguardo alle snccessive modificazioni e integrazioni subite dai medesimi

La verifica ¢ stata effettuata con esito positivo.

3) Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre medificazioni ed integrazioni a
disposizioni vigenti

Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordi internazionali, non & stata adottata la tecnica
della novella.

4) Individuazione di effetti abrogativi impliciti di disposizioni dell’atto normative e loro
traduzione in norme abrogative espresse nel testo normative

Non sussistenti.

5) Individuazione di disposizioni del’atto normative avemti effeito retroattivo e di
reviviscenza di norme precedentemente abrogate ¢ di interpretazione autentica o derogatorie
rispetto alla normativa vigente

Il provvedimento legislativo non contiene norme aventi la suddetta natura.

6) Verifica della presenza di deleghe aperte sul medesimo oggetto, anche a carattere
integrativo o correttivo

Trattandosi di disegno di legge di ratifica di accordi internazionali, non vi sono deleghe aperte sul
medesimo oggetto.

7) Indicazione degli eventuali atti successivi attuativi; verifica della congruenza dei termini
previsti per la loro adozione

L’ Accordo in esame non prevede atti attuativi, di carattere normativo o amministrativo.

8) Verifica della piena utilizzazione e dell’aggiornamento di dati e di riferimenti statistici
attinenti alla materia oggetto del provvedimento, ovvero indicazione della necessita di
commissionare all’Istituto nazionale di Statistica apposite elaborazioni statistiche con
correlata indicazione nella relazione economico-finanziaria della sostenibilita dei relativi costi.
Per la predisposizione del provvedimento in esame sono stati utilizzati i dati statistici gia in
possesso del Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, ritenuti congrui ¢ sufficienti;

non si & reso quindi necessario fare ricorso ad altre basi informative.
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DicHIARAZIONE DI ESCLUSIONE DALL AIR

Al Capo del Dipartimento
per gli Affari Giuridici e Legislativi

St comunica, ai sensi dell’articolo 6, comma 1, leitera d), del d.p.c.m. 15 settembre
2017, n. 169, che lo schema di disegno di legge concernente “Ratifica ed esecuzione
dell’Accordo di cooperazione culturale, scientifica e tecnica tra il Govemo delia
Repubblica jtaliana e il Governo della Repubblica del Camerun, firmato a Yaounds il
17 marzo 2016”, in progranmuma per la prossima riunione preparatoria del Consiglio
dei Ministri, non e soggetto ad AIR in quanto rientrante nella categoria dei disegni dj

legpe di autorizzazione alla ratifica_di_trattati internazionali.

Rora, 12.03,2019
I1 Capo del|’Ufficio Legislativo

VISTO

X 53 alwi7
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.
(Autorizzazione alla ratifica)

N

1. Il Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare 1’Accordo di coopera-
zione culturale, scientifica e tecnica tra il
Governo della Repubblica italiana e il Go-
verno delta Repubblica del Camerun, fir-
mato a Yaoundé il 17 marzo 2016.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione & data al-
I’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 16
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.

(Disposizioni finanziarie)

1. Per I’Accordo di cui all’articolo 1, re-
lativamente agli articoli 1, 4, 5, 6, 8,9, 10 e
13, ¢ autorizzata la spesa di 230.000 euro
per ciascuno degli anni 2019 e 2020 e di
240.560 euro a decorrere dall’anno 2021.

2. Agli oneri derivanti dal presente arti-
colo si provvede mediante corrispondente ri-
duzione dello stanziamento del fondo spe-
ciale di parte corrente iscritto, ai fini del bi-
lancio triennale 2019-2021, nell’ambito del
programma « Fondi di riserva e speciali »
della missione « Fondi da ripartire » dello
stato di previsione del Ministero dell’econo-
mia e delle finanze per 1’anno 2019, allo
scopo parzialmente utilizzando 1’accantona-
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mento relativo al Ministero degli affari esteri
e della cooperazione internazionale.

3. Il Ministro dell’economia e delle fi-
nanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri
decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.

Art. 4.

(Clausola di invarianza finanziaria)

1. Dalle disposizioni dell’Accordo di cui
all’articolo 1, ad esclusione degli articoli 1,
4,5,6, 8,9, 10 e 13 dell’Accordo, non de-
vono derivare nuovi o maggiori oneri a ca-
rico della finanza pubblica.

2. Agli eventuali oneri relativi all’articolo
17 dell’Accordo di cui all’articolo 1, si fa
fronte con apposito provvedimento legisla-
t1vo.

Art. 5.
(Entrata in vigore)
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO DI COOPERAZIONE
CULTURALE,

SCIENTIFICA E TECNICA

TRA

- ILGOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DEL CAMERUN
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IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA, da un lato,
ED
IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DEL CAMERUN, dal¥altro,

(qui di seguito denominati *Parti Contraenti’)

DESIDEROSI di rafforzare 1 legami di amicizia e di cooperazione tva i due Paesi nei settori
dell'Istruzione, della Culturs, delle Art, della Sclenza, della Tecriologia & della Gioventit e delle
Sport, nonché dell'Informazione,

hanno convenuto quanto segue:

Axticolo 1
Collaborazione dei Sistemi di istruzione e formazione

Le Parti Contraenti si impegnano a aviluppare le relazioni tra i Sistemd di Istruzione
Supetiore dei propri Paesl in campo Seientifico, Tecnologico, Letterario, Culturale, Artistico e
Sportiva nonché dell'Tnformazione, in medo da contribuire ad una migliore conoscenza delle loro
culture e dej rispettivi popali,

Le Parti Contraenti promuoveranno la collaborazione e i contatti diretti tra le rispettive
Universitd e Istituzioni Superiori nell’ambito delle discipline musicali e coveutiche, artistiche a del
design, attraverso accordi specificl tva tall Istituti, anche athvaverso lo scambio di lettori, di docenti
e ricercatori ed esperti che parteciperanno a conferenze, visite di studio, convegni, simposi e
seminasi.

Articolo 2
Programmi d'ingegnamento

Ciascuna Parte Contraenie valuterd la possibilitd di includere nei propri programmi
d’insegnamento delle nozioni che permettano una migliore conoscenza dell’altya Parte,

Axticolo 3
Titeli universgitari e Dipiomi

Le Parti Contraent prevedono di avviare discussioni finalizzate alla definizione delle
equipollenze tra { diplomi e i Htoli universitari rilasciati dai due Paesi,

Articolo 4
Borse di studio

Nel campa deli'istruzione 2 della formazione, ciascuna Parte Contraente mette, net Limiti
del possibile, a disposizione dell’alira Parte Contraente delle borse di studio e di perfezionamento
nei settori che saranno concordat! tra le Parti,
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Articolo §
Accesso a bibligteche, archivi, musef, laboratori di ricerca

1. Conformemente alla propria legistazione, clascuna Parte Contraente garantisce agll
specialisti, agli universitari, ai vicercatori e agli insegranti dell‘altra Parte, Vaccesso a
biblioteche, archivi, musel, laboratori di ricerca e crganismi culturali,

2. Le Parti Contraenti concordano di favorire la collaborazione ta le rispettive istituzioni
archivistiche,

Atticolo 6

Collaborazione nel settera museale e nella conservazione del patrimonio culturale ed artistica

1. Le Parti Contraenti sono concordi nel favorite lo scambio di libri, riviste e oggetti divers! da
quelli presenti nel musei.

2. Inmateria di museografia, le Parti Contraenti si impegnano a svituppare la collaborazione
tra i Musei, al fine di mettere in rilievo I'originalit culturale ed artistica di ciascun Paese ¢
di favorire la conservazione del patrimonio,

Articolo 7
Radio e Teleyisione

Le Parti Contraentl incorapgiano la collaborazione teenica e lo scambio di programimi
cultrali e artistict tra le staziord di radio-diffusione e la televisione,

Articolo 8
Scambio materiale scientifico, filmico, emo-antropologico e visuale

Le Partt Centraenti seno concordi nel favorire lo scambio e la diffusione di opuscoli,
periodici a catattere culturale, scientifico o tecnico, di musica registrata e audiovisivi etno-musicali
e di radizione orale, e di Elm d'interesse educativo o documentario riguardante { loro Paesi.

Articolo 9
Cotlaborazione nel settore dello spettacole, arti visive, letteratura e media

Le Parfi Contraentl favorirzenno fa reciproca cooperazione nel campo delle arti dello
spettacolo (teatro, danza, narrazione, circo, musica), delle Art visive (Artt plastiche, fotografia,,
moda, design, cinema, architetura) ¢ delle Arii della serittura e della percla (fetteratura, poesia,
fumettl, media / internet),

Le Parti Contreenti favoriranno lo scambio di esperti ¢ artisti per spettacoli e per la
partecipazione agli eventi artisticl e culturall, nonché per la creazione e gestione di archivi
audiovisivi.

[ costl di organizzazione di questi eventi saranno concordati tra le parti in conformifa alle
regolamentaziond vigenti nei rispettivi paesl e in funzione delle risorse dispondbili,
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Articalo 10
Collaborazione nel settore dello Sport

Al fine di faverire Jo sviluppo della collaborazione sportiva ra i due Paesi, le Parti
Contraent faciliteranno le visite degli sportivi e dei tecnici allo scopo di promuovere partenaziati
in questo seftove.

Le modalita e le forme di tale collaborazione, nonché i soggett su cui 1 relativi onexi
finanziari graveranno, verranno di volta in volta concordate ta le Parti, in base alla normativa
vigente nei Paesi in cui saranno realizzate ed in base alle disponibilita finanziavie,

Articolo 11

Partecipazione a manifestazioni e scambi glovanili

Clascuna Parte Contraente st impegna, nei limiti del possibile, a partecipare afle diverse
manifestazioni culturali, artistiche, sportive, turistiche e della gioventit organizzate dall’altra Parte,

Artieolo 12
Collaborazjone nel settore dei media e del giornalismo

Le Parti Contraenti si dichiaranc altresi favorevoli allo sviluppo degli scambi in campo
glornalistico, attraverso fa realizzazione di visite dei giornalisti del due Paesi,

Articolo 13
Commissione Mista

Per dare applicazione al presente Accordo, le dus Parti Contraenti decidono di istituire
una Commissione Mista culturale e scientifica che si riunira alternalivamente in Italia & in
Camerun, incaricata di esaminare il progresso della cooperazione culturale, scientifica e
tecnologica e di stipulare Protocolli Bsecutivi pluriennali, Gli oneri derivanti dalla predetta
Commissione verranno sostenuti tramite le risorse @isponibill, individuate di volta in volta da
ciascuna Farte Contraente.

Articolo 14
Claugola di salvaguardia

1l presente Accordo si applica nel pleno rispetto degli ordinament e delle legislazioni
vigenti nei rispettivi Paesi, nonché degli obblighi internazionali reciprocamente assunti e di quelli
derivanti dall'appartenenza dell'Itaiia all’Unione Europea e dell'appartenenza del Camerun alle
arganizzazioni regionall e sub-regionali,

Articolo 15
Soluzione delle controversie

Qualsiasi controversia relativa allinterpretazione o all'applicazione del presente Accordo
sarh risolta per via diplomatica.

‘ Articolo 16
Durata ¢ validita

I presente accordo, valido per un periodo di cinque (5) anni, entrerd in vipore dal
momento del ricevimento dell'nltima notifica per via diplomatica dell'avvenuto egpletamento
delle procedure interne richieste dal diritto interno di ciascuna deile Parti; ¢ sard rinnovabile per
tacita riconduzione,
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Axticolo 17
Denunce, revisioni e modifiche

Ciascuna delle Parti Coniraenti potrd denunciare in qualsiasi momento il presente
Accordo. Tale denuncia avra effetto dopo un (1) anno dalla notifica scritta all’altra Parte. In caso di
denuncia, essa non inciderd su quanto comunicate ai vari beneficiari fino alla fine dell’anmo in
corso e, per quanto riguarda i borsisti, fino alla fine della formazione scolastica o universitaria in
carso alla data della denuncia.

Ciascuna Parte potra chiedere la revisione o la modifica di tutto o di parte del presente
Accordo, Le parti riviste o modificate di comune accordo entreranno in vigore dopo
I'approvazione da parte delle Parti Contraenti.

In fede, i due sottoscritti, debitamente autorizzati dai rispettivi governi, harmo firmato
1"Accordo. in due originali.

Fatto a Yaoundé, il 17 marzo 2016 in due esemplari originali in lingua italiana, francese e
inglese, 1 tre testi facenti egualmente fede./

PER IL GOVERNO DELLA PER IL GOVERNO DELLA
REPUBBLICA ITALIANA REPUBBLICA DEL CAMERUN
1L VICE MINISTRO
DEGLI AFFARI ESTERI E DELLA IL MINISTRO
COOPERAZIONE DELLINSEGNAMENTO
INTERNAZIONALE SUPERIORE
* MARIO GIRO JACQUES FAME NDONGO
/ f
{ Mj é\‘/ﬁ\’ | y A
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